Mikalojaus Dauksos Postile (1599) yra ne tik pagrindinis Dauksos darbas, bet ir reikSmingiausias
XVI a. lietuviy rastijos paminklas greta Jono Bretklno Biblijos vertimo rankrascio. Dauksos Postilé yra
vidurinio rasty varianto pavyzdys. ISlaikomi sveiki dvigarsiai an, am, en, em ir nosiniai balsiai g, e. Taip
pat turimas neminkstas junginys le (jam zZyméti dazniausiai vartojama raidé t). Dauksos rasybai
bldinga tai, kad cia neskiriami ilgieji ir trumpieji balsiai. Postilé svarbi dar ir tuo, kad tai yra pats
seniausias lietuviskas kirCiuotas tekstas. Jeigu palyginsime Dauksos kirciavima su dabartiniu,
matysime nemazai skirtumuy. Postiléje yra jdomiy ir dabar jau nevartojamy formuy: islaikytos ilgosios
daugiskaitos naudininko formos; vartojami atematiniai veiksmazodziai (atematiniais vadinami
tokie veiksmazodziai, kuriy kamiengalis baigiasi priebalsiu, be to, jie turéjo kitokias gallnes, plg.
atematine paradigma — as giedmi, tu giesi, jis giesti, mes giedme, jds gieste, jie giesti). Labai
turtinga leksika, daug graziy zodziy i$ ano meto gyvosios kalbos.

Toliau pateikiamoje iStraukoje kairéje puséje yra tekstas originalia Dauksos rasyba, desinéje
puséje — perrasa Siy dieny rasyba. Kadangi is raSybos sunku spresti, ar tuo laiku buvo tariamas
ilgasis balsis é, ar jau susiauréjes é, visur perraSsoma su balsiu é. ISnasose komentuojamos jdomesnés
ir retesnés formos. Lauztiniuose skliaustuose pateikiamos dabartinés formos, paaiskinamos zodziy
reikSmes.

DP 245,1 Ant Vtarniko Sekminiu E+ DP 245,1 Ant utarniko [antradienio]

Sekminiy E-
DP 245,2 wangelia ape wagis / fatrus® / ir DP 245,2 vangelija apé [apie] vagis, latrus
piemienis [galvazudzZius] ir piemenis
DP 245,3 tikrUfius. Ion: S. 10. Cap. DP 245,3 tikruosius. Jon: S. 10. Cap.
DP 2454 ANuo metu: Bitoio Ielus Phari= DP 245,4 Anuo metu: Bylojo [kalbéjo, saké]

Jézus Fari-

DP 245,5 zeuBamus’ / tariG iumus / kas iéit’ pro  DP 245,5 Zeu$amus [fariziejams], tariu jumus
ag{a);4 [jlums], kas jeit [jeina] pro anga
DP 2456 ing gardarawiw/ bet intada’ kur kitur /  DP 245,6 ing [j] garda aviy, bet inlenda
talla{i} [ilenda] kur kitur, tasai
DP 245,7 wagis yra / ir tatras. Bet kuris iéit pro DP 245,7 vagis yra, ir latras. Bet kuris jeit
a= [ieina] pro an-
DP 245,8 gartas yra Piemenimi awiw Tam’ DP 245,8 ga yra Piemenimi aviy. Tam adver-
adwér=

DP 245,9 nikas atwéria ir dwis batlo io ktdulo /ir ~ DP 2459 nikas [vartininkas] atveria ir avys
balso jo klauso, ir
DP 245,10 tikrafes awis wadina wardu / ir iBweda DP 245,10 tikrasias avis vadina vardu, ir iSveda

ies. Ir kad fawafes jas. Ir kad savasias
DP 245,11 awis iB+aid3e6/ pirm’ iwéit’ / o awis DP 245,11 auvis iSleidzZia, pirm [pirmiau] jy eit
palkui ii eit / iog pazilta [eina], o avys paskui jj eit [eina], jog paZjsta

! Skolinys i lenky kalbos, le. totr.

? Senoji ilgoji daugiskaitos naudininko forma; dabar ji sutrumpéjusi.
? Atematine veiksmazodzio forma, vns. 3 asmuo.

* Raide @ zymimas nosinis balsis.

> Kietas junginys le.

® Kietas junginys le.



DP 245,12 batlaio. O [wétimo nelakioie® / bet
béga nlg io / iog ne pazilta

DP 245,13 batlo [wetim: Tar patdgumar palsake
iiémus Iélus: o ii{e}

DP 245,14 ne pajino kaiiémus katbétu: Tare tad
iiémus wel’ Iélus: vz=
DP 245,15 tiélarvitiélarkatbu itmus / iog a3

ellmi® agéa awilx Wilsi kurié

DP 245,16 kazg ataio pirm’ manes wagis yra ir
tatrai / bet’ ne kfaule iwa=

DP 245,17 wis. AB elmi aga: per mané iei kas ieis
bus izganitas / ir iéis

DP 245,18 ir iBéis / ir ganikfas ras. Wagis notéit'*°
tiektai idant’ wog=
DP 245,19 ({t}l/ ir pieutwir zuditw AB atéiau

idant’ giwatarturétw/ ir gau=

DP 245,20 [eus turétw

DP 245,12 balsa jo. O svetimo nesekioja, bet
béga nuog [nuo] jo, jog nepazjsta

DP 245,13 balso svetimy. Ta patoguma
[palyginima] pasake jiemus [jiems] Jézus: o jie
DP 245,14
Tareé tad jiemus [jiems] vél Jézus: uz-

DP 245,15 tiesg uz tiesa [tiesa] kalbu jumus
[jums], jog as esmi [esu] anga aviy. Visi kurie
DP 245,16 kazg [kazkada] atajo [atéjo] pirm
manes vagys yra ir latrai, bet neklausé jy a-
DP 245,17 vys. AS esmi [esu] anga: per mane
jei kas jeis bus isSganytas, ir jeis

DP 245,18
[neateina] tiektai idant [idant, kad] vog-

nepazino ka jiemus [jiems] kalbéty.

ir iSeis, ir ganyklas ras. Vagys noteit

DP 245,19 ty, ir pjauty ir zudyty. As atéjau
idant [kad] gyvata [gyvybe, gyvenima] turéty, ir
gau-

DP 245,20 siaus [visko daug, apsciai] turéty.

IStrauka i$ Lietuviy kalbos instituto senyjy rasty duomeny bazés: http://www.lki.lt/seniejirastai/nome.php. Perrasa ir

komentarai Vytauto Kardelio.

7 Atematiné veiksmazodzio forma, vns. 3 asmuo.
¥ Kietas junginys se.
° Atematiné veiksmazodzio forma, vns. 1 asmuo.

10 oy . L v .
Forma, sutraukta i$ ne ateit. Atematiné veiksmazodzio forma, vns. 3 asmuo.
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